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SUMMARY. The article is devoted to the analysis of one of the figurative and expressive means - periphrases. A classification of

periphrases used in newspaper texts has been made.
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Folklor — ruwx1y aziqlaniwdin madeniyattin en dyyemgi
ham ayrigsha turi bolip, ata-babalarimiz onnan talim-
tarbiya barisinda mektep sipatinda paydalangan.

[limpaz F.I.Buslaevtin pikiri boyinsha — onin natiyjeli
tasirinen insannin besikten gabirge shekemgi putkil omir
agisina xizmet etti, - dep korsetedi.

Motiv (latin. movere-aydaw, jiljitiw) — insanga baha
beretugin, sonin menen birge ommn iskerligi vektorin
belgileytugin materialliq obyektlerdi uliwmalastiriw. Tema
motivt1 dzine tan bolgan sezimler sipatinda qabil etedi . Bul
shaxs 6zine jagimli halatta bolganda unamli boliw1 mimkin
yamasa adamnin kutkenindey bolmaganinan narazi bolsa,
unamsiz boliwi mumkin. "Motiv" termini kobinese
magset ham mutajlik ushin sinonim retinde qollaniladi,
birag bul sinonimlestiriw naduris. Mutajlik-bul adamnin har
qanday qolaysizliqt1 saplastiriwdir galewi, magset bolsa
motivtin talaplarina juwap beretugin temani tanlaw procesi
bolip tabiladi. Misali, ashliq -bul matajlik, oni
ganaatlandiriwdi galewi - bul magset ham tema tartilgan
tamagq - bul motiv [1:67].

Folklorliqg motivler jazba dastanshiliqgta hdm basqa da
shigarmalarda korkem soz sheberleri tarepinen sol dawirdin
koloritin, tuwra ortaligin jarattw ushin arnawli tarde
qollaniladi. Solay etip, folklorliq motivler qaraqalpaq jazba
adebiyatinin  koplegen doretpelerinde qollanilip, korkem
s6z sheberinin pikirine muwapiq 6z rolin atqaradi.
Folklorliq xaliq doretiwshiliginin elementleri erte dawir
atmosferasin jaratiliwi, onin tuwridan-tuwrt dawami boliwi,
qaharmanlardih  dinyaga  kézqarasinin  6zine  tan
ozgesheliklerin koérsetiwi mamkin. Kérkem kontekstlerinde
folklorliq elementler qansha kép bolsa, shigarma qaharmamn
adamlarga sonsha darejede jaqinlasadi, allegorikaliq
formada avtordin qandayda bir sebepke muwapiq tuwridan-
tuwr1 anlatiwdi qalemegen ishki pikirin jetkeriwden ibarat
bolip tabiladi.

Insannin ruwxty, madeniy turmisimin har qiyli agislar
sdwlelengen folklor tariyxindagi motivlerdi kérkem jazba
adebiyattin tiykari, fundamenti sipatinda xizmet etip onnan
kérkem s6z ustalar1 Nawayi, Pushkin, Berdaq, Ajiniyaz,
Abbaz shayir, Sadiq shayir, T.Jumamuratov ham t.b. lar
qusagan korkem soz sheberleri 6z jazba dastanlarina tiykar
etip algan. Obraz doretiwde, ideya, payda etiwde 6zlerinin
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jeke dastanlarinda mazmunlit paydalangan ham jana
gaharmanlar obrazlarin payda etken.

Korkem jaba dastanmin qaliplesiwinde folklorliq
shigarmalardin roli, motivleri qollanilip, asirese jaslardin
dinya tamimaligin qaliplestiriwde ayriqsha mektep
bolganligin belgili lingvist  ilimpazlar N.A.Gvozdev,
S.E.Efimov, V.V.Vinogradov, E.Berdimuratovlar da
moyinlaydi. Asirese folklorliq shigarmalar jaslardin 6z
milletinin tariyxi menen, dastarleri menen, Urp-adetleri
menen teren tanisiwga tiykar bolganligin folklorist
ilimpazlar N.Dawqaraev, Q.Aymbetov, Q.Magsetov,
9.Paxratdinov, K. Allambergenovlar ayrigsha magqtanish
penen 6z miynetlerinde atap korsetedi [2:82].

Qaraqalpaq folklor1 erte zamanlardan baslap min jilliq
uzaq dawirlerdi 6z ishine algan, folklorliq motivler ham
dastirge tan qaharmannin obrazi real waquyalar, hareketler
menen suwretlengen, kompoziciyaliq  qurilisi jaginan
barlig1 tegis shigarma mazmunin quraytugin dastanlar
folklorimizda belgili orind1 iyeleydi.

Qaraqalpaq alipbesi tildi mengeriwdin daslepki basqishi
bolip, x1zmet etse, folklordagi alipbe xalqimizdin ruwxiy
madeniyatin, milliy adebiyatin tasiniwge xizmet etedi.
Folklorimizga, dastanshiliqqa itibar beriw arqali milliylikti
ozlestiriwge erisiledi.

Orta é&sirlerde jasagan s6z zergerleri sipatinda putkil
trkiy 4debiyat1 4leminin  maqtamshi bolgan Naway,
Fizuliy, Ferdausiy, Maqtimquli, Abay, Kinxoja, Ajiniyaz,
Berdaq shayirlar 6z dawirinin ham keyingi awladlardin
danishpan shayirlart mangilik 6shpeytugin sézler menen
awladlarga nasiyatlar jazip qaldirgan. Mine, joqaridagi ull
shayirlardin =~ jolin  6zinin  tuwma  talanti, zeyni,
adebiyatimizga degen mehri menen suwgarilgan Abbaz
Dabilov ta 6z dawirinin klassik shayiri retinde koplegen
nasiyat qosiqlar, dastanlar doretti.

A.Dabilov qaraqalpaq jazba folklorliq dasturdi
rawajlandiriwga salmaqli tles qosqan s6z sheberlerinin biri
sipatinda tanildi.  Milliyligimizde o6zgelerden ajiralip
turatugin, xalqumizdin maqtanish1 bolgan dastanshiliq
dasturi tiykarinda epikaliq shigarma doretiw arqali on1 tagi
da rawajlandirdi, kérkemlik 6zgesheligi menen bayitti.

So6z tanlawda, olarga korkem manilik juklewde o6z
zamanmin aldingi qatarinda bolip, dastan qatarlari insan
jureginen orm alip, teren tamur jaratip bara beredi. Belgili
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qazaq ilimpazi, korkem so6z sheberi O. Suleymenov:
«Adebiyatta s6z suwreti, sesi, boyaw iyisi bolatugini
belgili. Bular saqlanbasa shigarma siydam, tésirsiz bolip
([]alad1,] oqiwshini 6zine tarta aldmaydi»,-dep pikir bildiredi
1:146].

A.Dabilov “Sen jazsan men de jazayin, ayamayin tildin
mayin”, dep dastan qatarlarin qurt uyqasqa qurmastan
birinshiden, folklorliq dastnanshiliq dastirge styenip,
ekinshiden 6zide omi real turmisliq waqiyalar menen
bayitiwga umtilgan hdm ogan erisken.

Professor A. Paxratdinov — dastanmin xaliq dastanlari
motivinde jaziliw sheberligi bolsa, ekinshiden so6z
qudiretinin asa talant iyesi tarepinen teren manide uyqasiqli
beriliwi, ushinshiden waqiyalar kompoziciyasinin iqshamli,
izbe-iz qurihiwi, manili s6z dizbeklerinin adamdi 6zine
eriksiz tarttw1. Tértinshiden shayir tilinin mayliligi qalegen
oqigan adamdi eriksiz tagi-tagi takirarlap oqiwga majbur
etetugin edi”,- dep atap kdrsetiwi de soézimizdin ayqin dalili
bola alad.

Xaliq aw1z eki adebiyati bizin anamiz siyaqli bolsa, ont
tag1 da rawajlandiriwshi kérkem séz ustast boladi, sebebi,
bala ata-anadan aliq boliw1 kerek, sogan juwap retinde,
qosiq sozdin patshasi, s6z sarast maqalga sadiq halda
dastanda obraz jasawda shayir 6zinin aligligin da korsete
alganlig1 menen ajiralip turadi.

Déastanda qaharmannin  (Shinarguldin) perzentine
(Arislanga) nasiyatlaw qatarlart menen xaliqliq milliy
estetikan1 basshiliqqa algan, millet turmisina, minezine,
psixologiyasina say 1gqsham katarlari menen ogqiwshini
eriksiz Ozine tartadi. Dastannin folklorliq motivler siyaqli
ham o6zine tan 6zgesheligi menen ideyalig- ham tematikaliq
gorizont1 6z zamanina muwapiq keletugin, xaligshilliginda
real zaman jirin jirlawi, har bir sézinin estetikaliq
tasirshenligi poetikaliq qatar1 nagislarinda 6zine say
ranbarenligi, didaktikaliq tolganislar1 ayrigsha tolqindiradi.

Miynet palin bilmegenler,

Majlisti bir kormegenler,

Basi topqa kirmegenler,

Azamat qadirin bilmes.

Baha bermey ag-qaraga,
Thspey qarangi jiraga,
Mutaj bolmay tas shiraga,
Gawhardin gadirini bilmes.

Keltirilgen qatarlarda miynet tubi rahat (pal), jamlesip
bas qostw (basi topqa kiriw), jigit qadirin biliw (Azamat
gadirin bilmew), jagsi-jaman parqma bariw (baha berme
ag-qaraga), mutajliktin gadirine jetiw (mutaj bolmay tas
shiraga), siyaqli pikirlerdi nasiyatlap keltiredi.

Bunday qatarlar folklorliq dastanlarda da, musah
«Alpamisy dastaninda ushirasadi. Misali, Gulparshinnin
Alpamisqa tomendegishe nasiyat aytip turganin kéremiz:

Sabir ayle palwan, sabir ayle,

Sabirli jeter muratqa,

Sabir dylesen raxmet bar,

Biysabir bolsan nélet bar,...

Atin ozsa, ozdirip al,

Atin qalsa bayraqtan,

Arin qalsa qalmagqta,

Aq bilektin kushi menen,

Aq nayzanif usht menen,

Batirligindi bildirip al,...

Folklorliq dastandagi nasiyatlaw menen «Bahadir»
dastanindag1 jol-joba, tuwriliqqa bagdarlawshiliq pikirleri
unlesip kelip, olar arasinda derlik pikir jaqinligi, adamger-
shilik, tuwr1 s6zlik, miynet tibinin rahati qusagan mani
jaqmligin sezemiz ham shayirdin folklorliq doretpeler
mazmunina, poeziyaliq talgamlarina gqaniq ekenligi aygin
korinedi.

Garmoniya menen irgaq siyaqh folklorhiq dastarge eli-
klewde korkem soz ustalari tabiyatina tan bolgan folklorliq
dastanga eliklew arqali on1 tag1 da rawajlandirip, awiz eki
inprovizaciyadan 6zgeshe shigarma doéretip, epikaliq
shigarmalardagi siyaqli 6zine say mani-manizliliq norma-
larin saqlay otirip, ozinin dasturiy poeziyaliq o6lshemi,
bayanlaw sipati saqlaniwi shart gasiyetleri bar bolsa, bu-
lardin barlig1 dastanda saqlanganligin koremiz.

Ullt shayirlar xaliq penen xaliqtr, uliwma xaliqliq
awizeki poetika menen jazba doretpelerdi jaqinlastiradi,
bawirlastiradi, sonin menen birge milletti, xaliqtt tarbiya-
laydi. Bahadir dastaninda ata-ananmin mehri, jirek sezimi,
perzentke degen muhabbati dastanda qunarli qatarlar, tort-
likler, utimli ham tasirli s6z baylanislari, jarasiqh soz
obrazliligi wushirasadi. Misali, shayir 6z doéretiwshilik
talantina suyenip jaratqan dastaninda Shinarguldin balasi
Arislanga bolgan ana mehirine nazer awdarsaq, poetikaliq
qatarlarda didaktikaliq, psixologiyallq ham filosofiyaliq
mani Olshemleri arqali 6z balasi menen birge putkil
jamiyetshilikti tarbiyalawshi pikirlerdi ushiratamiz.

"Men aytayimn balam Sizge otinip,

Omirimnin dawami keldi jetilip,

Otiz tisim on bes jerden ketilip,

Durislap sheshe almadim bir néhar balam.

Balam shashilip jur kewlimnif jami,
Garriliq bir kesel, joq eken emi,
Awzima pal salsam bilinbes dami,
Hasla mazasi joq bir zahar balam.

Jalg1z 6zim ot basina styymasam,

Men kelinsiz garr1 jand1 qiynasam,

Men senin pushtinnan aqliq stymesem,

Koklemegen mende bir bahar balam,...

Dunyaliq adebiyattin iri wakilleri Naway1, Maqtimquli,
V.Gyugo, A.Pushkin, Abay, Berdaq ham tag basgalar
qusagan ulli kérkem s6z ustalarinin poeziyasinda jarasiqli,
xaliqhq talgamga minasip, manili sheshenlik ulgilerdi ko-
plep ushiratamiz. Olardin doretken shigarmalarinda tasi-
nigi apiwayt biraq tasirliligi nishli, 6z xalquun til
bayliglarin, ayrigshaliglarin  saylap shanship payda-
langanlig1 sezilip turadi. Bunday sezimtalliq A.Dabilov
dastaninda da salmaqli s6z, bay madnili tasirsheflik, pafos-
shillig aniq koérinip turadi. Ilimpaz ~ A.Paxratdinov ay-
tqaninday, - Qosiqtagt shirayli izbe-iz oylar, olardin
uyqasip keliwi, buwin qatarlariin satli shigiwi jazikke ja-
rasiqli qas qondirganday bolip turiwi har bir oqiwshini
tanlandiradi. Bul shayirliq penen sheshenliktin ushlasip
keliwinen tiykar beredi. Quday taala inam etken shayirliq
talant sheshenlik, dilwarliq alemi menen bekkem baylanis-
gan [2:147].

Dastanda gara so6z ornina jazilgan terme qatarlardi da
sheshenlik (oratorliq) sheberligi musalina almay ketiw
mumkin emes darejede ekenin aytiwga haqilimiz. Ol ter-
melerdegi soézlerdin quraliwindagi sheberlik 6z aldina bir
tobe. On1 apiway1 qara s6z benen oqiwshiga min qubiltip,
jetkergenin menen shayir jazgandagiday mazmun, ideya
omirinde kelip shigpaydi. Qayta uyqasiqtii, sozdin
qurilisinin bahasin putkilley kemitip alamiz.

Koérkem adebiyattin shinayr xaligshil wakili boliwga
bel baylagan A.Dabilov «Bahadir» dastaninin kérkem poet-
ikas1 arqali adam sana sezimin jurekti terbetiwshi gatarlar
arqali oyatiwdi teren juwapkershilik penen ugmnan so6z
ustast sipatinda turmis qiymshiliglarin  sheshiwdi salmaql
filosofiyaliq sozleri, pikirleri arqali real stwretlep bere
algan soz sheberi esaplanadi, Sonligtan da onin poeziyast,
sonin ishinde «Bahadir» dastant milliyligi, xaliqshilligi,
takirarlanbasligi, bay koérkem poetikasi, obrazliligi,
tasirshenligi menen, turmist1 korkem interpretaciyaliq tallap
tusindiriw arqal1 xaliq jureginde saqlanadi.
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REZYUME. Maqolada qoragalpoq xalq shoiri A. Dabilovning doston yaratishda folkloristik epik dostonlardagi an’naviy dastur-
lardan foydalanganligi, an’anaviy dasturlarning realistik hayotiy yangi qirralarini yoritilishi, shuningdek, xalq shoirlari dostonlaridan
ruhlanib chuqur filosofik va patriotizmga, aynigsa xalglar dwstligiga, real hayotiy turmush tarizi bilan boglik tuygularga boy asar ekan-

ligi har tomonlama ilmiy jihatdan talgin gilinadi.

PE3IOME. B cratbe pedb HaéT 00 MCHONB30BaHUN HAPOIHBIM IOSTOM A.J/laOBUIOBBIM B CO3JaHUM JacTaHa «XaHajacyapy TpaaH-
LMOHHBIX 00BIYaeB (HOIBKIOPHBIX SMMYECKUX JACTaHOB, 00 00eCleueHNH PEaTuCTUIECKUX HOBBIX IpaHel TPaAULUOHHBIX OObI4aeB. A
TaKOKe MPOBOIUTCSI BCECTOPOHHHUN HAYYHBIH aHANIN3 TOTO, YTO JaHHOE IMPOU3BENIeHUE 00araieHo TyBCTBAMH, CBSI3aHHBIMHU C 00pa3oM

PpeanbHOM KU3HU ¢ APYKOOH HAPOIOB.

SUMMARY. In the article is analysed the using of traditional customs of folklore epic dastans,showing realistic new verge of tradi-
tional customs in creating dastan “Bahadir” by folk poet S. Nurimbetov . And also, is analysed that the given work is enriched the feel-
ings, connected with the image of real life, with people’s friendship.
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Mustaqillik davri o‘zbek hikoyachiligida milliy ozodlik
harakatining aks ettirilishi tarixiylikning badiiy asarga sing-
ishi yozuvchi ijodiy laboratoriyasining asosiy jihatlaridan
biri sanaladi. ljod jarayoni bu muhim sifatni o‘zida mujas-
samlashtiradi va u ijodkordan katta mahorat talab etadi.
Adib tomonidan nafagat tarixiy shaxslar hayotiga
bag’ishlangan, balki qahramonlari ijodiy to‘gima mahsuli
bo‘lgan hikoyalarda ham davr ruhi, hayotning turfa girralari
va ma’lum bir nuqtalariga jiddiy e’tibor qaratiladi.
N.Rahimjonov va Q.Ko‘baevning “Tarixiy qissalar haqiqat
izlaydi” asarida “Badiiy ijodning muhim shartlaridan biri
badiiy to‘gima. ljodkor biron-bir asar yaratar ekan, xoh
tarixiy, xoh zamonaviy mavzuda bo‘lsin, avvalo, hayotiy
faktlarni saralaydi; ularni badiiy g’oya atrofida yagona,
yaxlit holga keltirib mujassamlashtiradi. Biroq vogea-
hodisalar manzarasi, turli fe’l-atvorli odamlar giyofasi xud-
di hayotda kechganidek asarga kiritiladi, tasvirlanadi. Bular
yozuvchi fantaziyasining mahsuli bo‘lib, u ana shularning

hammasiga kitobxonni ishontirishga harakat qiladi”
[7:144].
Shubhasiz, ijodkor har ganday badiiy asarni o‘z

tafakkuri gamrovida tahlil giladi va davr vogeligiga ijodiy
yondashadi hamda obrazlar galereyasini yaratadi. Badiiy
asar ijodiy jarayonda ishlanadi. Yozuvchi obraz yaratishda,
asarda ilgari surilgan g’oya va uning mohiyatini ochib
berishga intiladi. U badiiy to‘gimasiz ijodiy niyatini yuzaga
chigara olmaydi. To‘gima orqgali obraz yaratish bevosita
yozuvchi psixologiyasi orgali amalga oshiriladi. Adib
badiiy to‘gimaga ham asosni hayotdan ko‘chirishi anig.
Ammo bu bilan inson yoki biror bir vogea-hodisaning
barcha xususiyatini boricha o‘z asarida ifodalamaydi.
Badiiy obraz yaratishda ijodkor hayotiy hagigatga suyanishi
tayin. O‘zbekiston Qahramoni 1.G’afurov Mirkarim
Osimning tarixiy jarayonni qalamga olishida badiiy
to‘gqimaning o‘rni xususida fikrlaydi va yozadi: «Mirkarim
Osim asarlarida, tarixiy tasavvurlarida fozil va bilimdon,
yuksak til madaniyatiga ega bo‘lgan ijodkor sifatida
ko‘rinadi. U tarixiy tavsillarni xayoliy, ammo ayni chogda
hagigatga yagin manzaralar bilan ularni boyitishga
mohirdir. Uning tarixiy voqeaga singdirilgan “to‘qimalari”
shu vogeani chiroyli qilish, uni sun’iy suratda ta’sirchan
etish, bezatish “zirak taqish” maqgsadida emas, ayni shu
vogeani boyitish, yanada ibratliroq, yanada jozibalirog
chiqarishga qaratiladi” [8:23].

Mirkarim Osim poetik tafakkur va xayolot mahsuli
bo‘lgan badiiy to‘gqimadan asar mohiyatini ochib berishda
0‘z o‘rnida foydalanadi. Adib XVI-XVII asr boshlarida
O‘rta Osiyodagi siyosiy jarayon orgali o‘sha davr ruhini
yoritgan “Karvon yo‘llarida” nomli qissasini yozadi. Unga
adib mashhur Afanasiy Nikitinning sarguzashtlarini asos
qiladi. Yozuvchi mazkur davrga oid tarixiy ma’lumotlarni
umumlashtirib, O‘rta Osiyo va Rossiyaning ijtimoiy hamda
siyosiy tuzumi to‘g’risida elchilik munosabatlarini aks
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ettirgan tarixiy asar bitdi. N.Norqulov va M.Sattorovlarning
“Mirkarim Osim” adabiy portretga chizgilarida shunday
fikrlar bor. “Mirkarim Osim adib sifatida yozuvchilarimiz
ijodida kamdan-kam uchraydigan halol va vatanparvar elchi
obrazini, tarixchi sifatida kam o‘rganilgan tarixiy davrni
mavzu qilib tanlaydiy» [5:40].

Yozuvchi asarda tarixiy hodisalarni badiiy to‘gilgan
vogealar asosida tasvirlaydi. Darhagigat, Buxoro xoni
Abdullaxon 1l hukmdorligi davrida Rossiya bilan savdo-
sotiq ishlari birmuncha yaxshi yo‘lga go‘yilganligi, turli
xildagi narsalar bilan oldi-sotdi gilingani, ikkala davlat
o‘rtasida elchilik munosabatlari o‘rnatilgani xususida
ma’lumotlar saqlangan. Yozuvchi ijodiy biografiyasiga
e’tibor beradigan bo‘lsak, Mirkarim Osimning o‘zbek xalgi
o‘tmishini, xususan, xonliklar davrini yaxshi bilishini,
uning galbida milliy ruhning yetakchilik gilishi, o‘z millati
tarixini gayta jonlantirib xalq galbiga yaginlashtirishga
bo‘lgan urinishlari bilan bog’lash mumkin.

Shu o‘rinda yozuvchining ijodiy laboratoriyasiga e’tibor
garatsak, tarixiy asarlarda ilgari surilgan badiiy talgin
tarixiy asosga ega ekanligini ko‘ramiz. Tarixda M.Osim
asaridagi vogea-hodisalar 1675-yil Xoji Farrux elchilik
gilgan davrda sodir bo‘lgan. Akademik M.Yo‘ldoshev
tadqiqotida quyidagi mazmundagi ma’lumot keltiriladi:
“Podsho Aleksey Mixaylovich zamonida Buxorodan
Moskovga 1675-yili Xoji Farrux degan elchi kelishi,
gaytishda Xoji Farrux rus elchisi Vasiliy Davudovdan
ranjib qolishi haqida ma’lumotlar bor. Chunki Davudov
elchining xotini Saltanatni yo‘ldan ozdirgan. Xotin Hoji
Farruhdan chigib, Vasiliyga ko‘ngil qo‘ygandi” [9:42]
M.Osim bu vogeani gayta badiiy talgin giladi va ijodiy
ishlaydi. Tarixni o‘quvchilar ko‘z o‘ngida gayta
jonlantiradi.

Adabiyotshunos 1.G’afurov Mirkarim Osimning ko‘z
oldida tarixning ganday jonlanishi xususida quyidagilarni
xotirlaydi va eslaydi: “Mirkarim Osim Do‘rmonni haddan
tashgari suyardi... Kuz oxirlamogda edi. Noyabrning
oyoglarida Do‘rmon bog’lariga kechki qorong’ulik bilan
yetaklashib tumanlar tushadi. Yaproglarini hali to°kib
ulgurmagan chinorlar devlar kabi chaygaladi va
shovullaydi. Ularni xuddi shovullab tarix so‘ylab turgan
boboga mengzash mumkin... Tun bag’rida ular salobatli
gorayib, ro‘yintanlar kabi ko‘krak keradilar. Mirkarim
Osim ularni tinglashni biladi. Ularning shovullashlarini
tushunadi. Ko‘z o‘ngida shiddatli Jaloliddin namoyon
bo‘ladi. Temur Malik lochin tusida chinor cho‘qgisiga
go‘nadi va qgiygiradi. Bu qiyqiriq keksa adibga o‘Imas
go‘shig kabi eshitiladi. Uning ko‘z o‘ngida bag’ri keng
sahovbatli zulqudrat Sirdaryo gavdalanadi...» [8:120]. O‘z
faoliyati davomida tarixiy mavzuda ijod gilgan yozuvchi
Mirkarim Osim o‘z ijodiy niyatini borlig bilan, tabiatning
ko‘z ilg’amas inja sirlari orqali his qiladi va yozadi.
Yozuvchi  ijodiy jarayonda hayotly  materialning



